PREFACIO

Contarmo-nos a nés proprios é de uma profunda
riqueza, sobretudo quando isso é feito com base na expe-
riéncia e no conhecimento forjados na relagdao com outros
que sdo diferentes de nds, porque tal exige mais de nos,
no plano comportamental e nos objetivos que definimos.

Por outras palavras, contarmo-nos a nés proprios
permite-nos ir mais longe no autoconhecimento e nas
relagdes com os outros, porque podemos contar com eles
ou porque temos histdrias para lhes contar. Em ambos os
casos, podemos aproximar-nos dos outros ou, com mais
rigor, podemos aproximar-nos uns dos outros, o que €
essencial, seja para termos vantagens mutuas, seja para
procurarmos dirimir conflitos.

Claro estd que uma pessoa s6 se pode contar a si pro-
pria no contexto da comunidade politica a que pertence
ou com a qual se sente identificada. Sendo muitas as
pessoas a contarem a sua propria histéria por referéncia
a comunidade politica, esta sai refor¢ada. E pode até
incluir novos membros, com relagoes de dupla e mul-
tipla pertenca (dupla nacionalidade, formas diversas de
cidadania, etc.), ou apoiantes, que t3o necessarios sdo em
momentos dificeis.



Podemos, pois, dizer que uma comunidade politica é
tanto mais forte quanto os seus membros contam a si
préprios e ao mundo histérias relevantes, sejam elas
marcadas por vitdrias e conquistas ou por derrotas e pelo
sofrimento, capazes de atrair boas vontades.

Muitos se lembram da final do Campeonato Europeu
de Futebol de 2016, em que Portugal venceu a Franga.
Foi a primeira vez que Portugal ganhou a competicdo,
assim como foi a primeira vez que Portugal ganhou a
Franca numa fase final, com a particularidade de esta ter
jogado em casa.

A vitéria de Portugal foi o resultado de um longo
processo de aprendizagem, num cendrio de maxima
dificuldade. Para além das qualidades técnicas dos joga-
dores, a selecdo nacional beneficiou do apoio de muitos
portugueses e de muitos franceses lusodescendentes
residentes em Franca. E mereceu o elogio e o reconheci-
mento pela vitdria por parte de pessoas em todo o mundo.

0 mesmo cendrio de apoio a sele¢do nacional se ve-
rificou em outros paises onde vivem portugueses, luso-
descendentes ou simplesmente amantes de Portugal, da
lingua portuguesa ou do futebol.

O ideario e o lema olimpicos — “mais rapido, mais
alto, mais forte” - faz parte do patriménio ndo escrito da
humanidade, supondo quer a relacdao competitiva entre
pessoas diferentes, quer a sua superacdo, sendo que
esta significa ndo tanto vencer o outro, mas sobretudo
vencer-se a si proprio, fazendo melhor do que ja se fez
ou fazendo o que nunca se fez. Portugal ndo s6 ganhou o
Campeonato Europeu de Futebol de 2016 de forma com-
petente, como fez o que nunca antes fizera.



E preciso nio esquecer que Portugal, hoje em dia, sdo
os portugueses no mundo. Qualquer jogo das selecOes
nacionais ou qualquer feito de um portugués no mundo é
relevante, porque é transmitido pelos média e conhecido
por todos, influenciando ndo apenas a forma como os
portugueses se veem a si proprios, mas como os outros
veem Portugal e os portugueses.

As pessoas ou grupos que ndo consigam superar-se
permanentemente estdo condenados a decadéncia. Ora, a
superagao supde relacées com outras pessoas, em cOn-
textos diversos, da politica a economia, da educagdo a
cultura e as artes ou do desporto ao trabalho em geral.

A histéria dos portugueses como nacdo de quase nove
séculos é feita de relagdes com outros povos e pessoas
e de sucessivos momentos de superacdo. A fundagdo
de Portugal e a expansdo maritima de Quatrocentos,
para dar apenas dois exemplos, dependeram de muitas
relagdes e vontades, nos planos politico, diplomatico,
econdmico, social, tecnoldgico e cultural.

Muitas vezes, as relagdes ocorreram no plano dos
Estados, mas outras vezes firmaram-se no trabalho e no
empenhamento das pessoas certas, que escolheram Por-
tugal para ajudar os portugueses a fazer coisas grandes
(mapas, livros, estratégias, pontes, estradas, etc.).

Refiro-me a factos marcantes para a afirmacdo e con-
solida¢do da comunidade politica nacional, mas também
a momentos negativos, em que a sobrevivéncia, o pres-
tigio ou a credibilidade do pais estiveram em perigo.
Tudo isso foi e é fruto de relagdes cheias consequéncias.

Mesmo uma guerra, e Portugal enfrentou tantas, pode
ser um fator positivo de crescimento, se for contada pelos



préprios protagonistas ou os seus descendentes, sem res-
sentimentos e com sentido fraterno. Quando pensamos na
comunidade de falantes de portugués no mundo, encon-
tramos ainda hoje pessoas que se digladiaram em Africa,
na que ficou conhecida como Guerra Colonial, e que agora
se estimam e comunicam na mesma lingua.

Importante é que cada povo ou pessoa saiba evoluir
a partir da sua prépria circunstancia e procurar padroes
de convivéncia elevados e condi¢des de sobrevida com
bem-estar, 0 que, como mostram varios estudos de neu-
rociéncia, decorre da natureza humana.

Este é um desafio de todos os tempos, mas especial-
mente do nosso tempo, marcado pela intensificacdo das
relagdes a escala global. Movemo-nos e relacionamo-nos,
porque tal é possivel e necessario ao nosso desenvol-
vimento como pessoas e espécie, sabendo que isso tem
implicag0es gerais.

Na década de 1990, quando me licenciei, poucos eram
os professores de Direito em Portugal que publicavam
com os colegas e, muito menos, com os seus orientandos
e estudantes. Hoje, exige-se, em todas as dreas do
conhecimento, que os investigadores publiquem e, pre-
ferencialmente, em conjunto, com pessoas de diversos
paises e ndo s6 com académicos. Publicar é um exercicio
que exige humildade e disciplina, mas que é essencial ao
progresso da ciéncia. Assim como é imprescindivel saber
comunicar a ciéncia de forma a que o cidaddo médio
entenda o que se diz.

E tudo isso o que fazem Marilia Mendes e Maria Ana
Ramos, professoras da Universidade de Zurique e autoras
do livro Portugal segundo a Sui¢a, que temos nas maos.



Percebemos que o livro poderia ter sido escrito apenas
por uma delas, mas que nao seria o mesmo livro e ndo
seria tdo bom. Acontece que o livro é bom ainda por outro
motivo, que se prende com o anterior. As autoras falam
com conhecimento préprio do modo como a Suica e os
suicos olham para Portugal e os portugueses, porque
estdo profundamente ligadas ao pais, em termos profis-
sionais e pessoais.

Sendo propdsito da cole¢do Portugal em Jogo de Espelhos,
em que se insere a presente publicacdo, obter informacao
relevante sobre o modo como outros povos percecionam
Portugal e os portugueses, e os discursos que produzem
nesse sentido, foi decisdao editorial que se escolhessem
pessoas com conhecimento do objeto de estudo, inde-
pendentemente da sua nacionalidade.

Neste caso, as autoras fazem uma analise cientifica
rigorosa do tema que lhes foi proposto, visto terem
relagdes significativas com os dois paises. Comegam por
ter um conhecimento pessoal dos seus tracos de com-
portamento como portuguesas na Sui¢a, mas procuram
compreender, com acesso a fontes relevantes que elas
proprias foram capazes de selecionar, o que os suigos
pensam e dizem de Portugal e dos portugueses.

Sdo assim portuguesas que falam de Portugal na
perspetiva dos suicos, com os quais elas mesmas se
relacionam e conhecem muitissimo bem. Podemos ainda
dizer que as autoras sdo partes interessadas no projeto
conducente ao livro e que participam ativamente, porque
sdo nele visadas e porque, pela sua experiéncia, tém uma
palavra a dizer.



Quando as autoras, por exemplo, abordam o fenémeno
da imigracdo portuguesa na Sui¢a ao longo do tempo,
ndo podem deixar de pensar na sua prépria situagdo.
Ao contrario da maioria dos portugueses que no passado
emigraram para a Sui¢a, as autoras desempenham tra-
balho qualificado e estdo perfeitamente integradas na
sociedade sui¢ca, a0 mesmo tempo que fazem parte da
comunidade portuguesa no mundo.

Num tempo marcado pela intensificacdo das relagdes a
escala global, a que me referia ha pouco, ndo sé o conhe-
cimento, mas a empatia com o outro é muito importante
para garantir relagdes de qualidade.

A imigracdo portuguesa na Suiga ocupa um lugar de
destaque no livro, mas outros tdpicos sdo abordados.

E de realcar que o interesse dos suigos por Portugal estd
para além do conhecimento que tém dos portugueses que
vivem na Suica. Embora sejam muito menos os sui¢os a
morarem em Portugal do que os portugueses na Suica,
também existem e tém opinides sobre o pais, além de
que ha muitos sui¢os que visitam Portugal em trabalho
e em férias. O turismo suico em Portugal tem ja tem
muitas décadas — é recordada a aposta de Anténio Ferro,
durante o Estado Novo, na atragdo de turistas suicos para
Portugal — e é também abordado na obra.

Estamos perante um livro que se 1é com grande inte-
resse e de forma muito facil. O mérito é das autoras, que
sdo excelentes comunicadoras, que é a melhor expressdo
da proximidade cientifica.

Na defini¢do do tempo de andlise do estudo, as autoras
escolheram a longa duragdo, a partir dos inicios do séc. XIX,
quando Portugal e a Confederagdo Helvética estabele-



ceram rela¢des politicas e consulares, até praticamente
ao tempo presente.

Tratando-se de um livro de pequenas dimensdes, as au-
toras escolheram os topicos de andlise em fungdo de varios
tipos de “olhares”, tendo em conta quer a importancia das
matérias, quer a relevancia de quem olha. Assim, o livro
é composto por cinco capitulos: 1) “Olhares sobre a imi-
gracdo”; 2) “Olhares de viajantes”; 3) “Olhares ficcionais”;
£4) “Olhares inquietos”; e 5) “Olhares académicos”.

0 livro contém ainda bibliografia composta por pouco
mais de quatro dezenas de referéncias, tanto em portu-
gués como em francés e alemdo.

O capitulo 1 é uma excelente introdugdo a tematica
das relagdes decorrentes da imigragdo portuguesa na
Suica. Ficamos a perceber que o peso significativo dos
imigrantes portugueses na Suica ndo tem correspon-
déncia no seu reconhecimento politico e cultural interno.
Os portugueses sdao vistos como bons trabalhadores e
honestos, mas com pouca instrucdo e destinados a pro-
fissoes humildes. E o mesmo se passa no plano cultural
e das atividades econdmicas. Ao contrério, por exemplo,
da cozinha italiana ou da cozinha japonesa, a cozinha
portuguesa praticamente ndo é conhecida, nem integra
os hdbitos alimentares suicos. Em suma, os portugueses
ndo sdo particularmente notados pelos suigos, nem por
mas, nem por boas razoes.

No capitulo 2, 0 maior em tamanho, as autoras mostram
como o0s viajantes sui¢os, tanto por razdes profissionais
como de lazer, olham historicamente para Portugal e
os portugueses de forma ambivalente, ou seja, como
um pais e pessoas de grande hospitalidade e prodigali-



dade em relagdo a quem vem de fora, o que é notavel e
muito meritério, mas sem a organizagdo, a educagdo e a
sofisticagdo dos suigos. A sociedade suiga é vista como
mais rica e avan¢ada do que a portuguesa e as qualidades
dos portugueses sdo comparadas as qualidades alemds
dos suicos. Os olhares dos viajantes vdo ao ponto de
comparar a preparac¢do de suicos e portugueses para a
vivéncia democrdtica, concluindo, se bem que noutro
contexto histdrico que ndo o atual, que os portugueses
precisam de um governo com forte capacidade de mando,
0 que é incompativel com a democracia.

Os capitulos 3, 4 e 5 sdo de dimensdes mais reduzidas.

O capitulo 3 aborda especialmente Portugal em vés-
peras da, e apds a, revolug¢do democratica de 1974. E um
pais em mudanga, que concita muita aten¢do da parte
dos suigos, que percebem a importdncia da trajetéria em
direcdo a democracia. No entanto, ndo deixa de ser sur-
preendente que, apesar das profundas transformacoes
ocorridas em Portugal depois de 1974, o pais continue a
ser representado de forma anacrdnica pelos suicos.

O capitulo 4, dedicado aos olhares inquietos de alguns
autores suicos sobre Portugal, é, de alguma forma,
uma continuacdo do capitulo anterior, mostrando qudo
atrativo é o caso portugués para esses autores, que pro-
curam descortinar a alma portuguesa e se interessam
profundamente pela realidade do pais, a ponto de terem
tomado partido em varias situagdes concretas na historia
de Portugal das tltimas décadas. E de alguma forma a
expressao da capacidade de atracdo de Portugal relativa-
mente aos sui¢os, o que ndo deixa de ser relevante, tendo
em conta o que se disse até agora.



Finalmente, no capitulo 5, as autoras destacam a im-
portancia que o ensino universitario desempenha na de-
fesa e promogao do estudo e do conhecimento de Portugal
na Suica. O capitulo estd em linha com os anteriores, ao
mostrar-se o interesse de académicos suicos reputados
pela lingua portuguesa e o seu relacionamento com colegas
portugueses e de outros paises de lingua portuguesa,
com implica¢des em trabalhos produzidos.

Falando de uma realidade que conhecem bem, as au-
toras refletem sobre a importancia da universidade na
promogcdo da lingua e cultura portuguesas na Sui¢a, como
forma de aproximagdo dos dois paises, mas também das
dificuldades que existem e do trabalho que é necessdrio
fazer para as ultrapassar.

E mais nao digo, procurando vivamente despertar no
leitor o interesse pelo livro, que s6 é pequeno em tamanho.
Estou certo de que o leitor dara por muito bem utilizado
o tempo de leitura.
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